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Tres actividades 

 
 

Capacitación 
 
 

 
Edición 

integradora 
 
 

 
 

Servicio de 
intercambio 

(TIGAR) 
 
 



Bangladesh 
 
Sri Lanka 
 
Explorando posibilidades en Africa y 
Latinoamérica 

Capacitación 



Falta de excepciones para ciegos o personas 
con discapacidad visual 
Falta de conocimiento técnico 
Falta de servicios bibliotecarios locales 
Aparatos de lectura a precios inaccesibles 
Tecnología para la lectura de textos sólo muy 
básica o inexistente 

Desafíos 



Entrenamiento a 
ONGs 
Ministerio de Educación o similares 
Editores comerciales 

Uso de TIGAR 
Aparatos de lectura Daisy 
Establecimiento de servicios de biblioteca local 

Verificación de beneficiario 
Entrenamiento 
Distribución de libros 

 

Solución 



2.500 dólares para entrenar 10 personas en 
Bangladesh 
 
20.000 dólares para convertir 1.000 libros en Sri 
Lanka  
 
2.000 dólares producir en libro narrado 

 

Costos 



TIGAR:  Red de intermediarios de 
confianza 

B2B B2C transferencia 

EDITOR INTERMEDIARIO INTERMEDIARIO 



Base de datos localizada en Ginebra 
238.000 libros en 55 lenguas 
12 entidades autorizadas participantes 
Todavía no abierta a usuarios finales 
200.000 títulos en audio, 33.000 Braille y 5.000 
partituras de música en Braille. 

TIGAR 



Entrenamiento en línea 
Lineamientos en 6 lenguas 
Herramienta de conversión para producir libros 
accessibles 
Firma de carta de principios por los editores 

Edición integradora 



http://www.AccesibleBooksConsortium.org 
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